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IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
PARA LA INSTALACION

ATENCION PARA LA SEGURIDAD DE LAS PERSONAS ES IMPORTANTE QUE SE
OBSERVEN TODAS LAS INSTRUCCIONES
CONSERVAR CUIDADOSAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES

1° -En el caso de que no sea previsto en la central eléctrica, instalar antes de la misma,
un interruptor de tipo magnetotérmico (omnipolar con una apertura minima de los
contactos de 3 mm) que dé un sello de conformidad con las normas internacionales.
Este dispositivo tiene que estar protegido contro cierres accidentales (por ejemplo
instalandolo dentro de un panel cerrado a llave).

2° - Para la seccion y el tipo de los cables, RIB aconseja utilizar cables de tipo HO5RN-F con
seccion minima de 1,5 mm? e igualmente atenerse a la norma IEC 364 y a las normas
de instalacion del propio pais.

3° - Posicionamiento eventual de un par de fotocélulas. El rayo de las fotocelulas no debe
estar a mas de 70 cm de altura desde el suelo y a una distancia de la superficie de
movimiento de la puerta, no superior a 20 cm. El correcto funcionamiento tiene que ser
controlado al final de la instalacion de acuerdo con el punto D.3.2 de la EN 12453.

4° -Para lograr satisfascer los limites impuestos por la EN 12453, si la fuerza de punta
supera el limite normativo de 400 N, es necesario recurrir al control de presencia activa
en toda la altura de la puerta (hasta a 2,5m max). - Las fotocélulas en este caso se
deben colocar como indicado en la EN 12453 punto D.4.1.

PS.: Es obligatorio la puesta a tierra del sistema.

Los datos descritos en el presente manual son solamente indicativos.

RIB se reserva de modificarlos en cualquier momento.

Realizar el sistema respetando las normas y las leyes vigentes.
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IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA INSTALACION
CUIDADO: UNA INCORRECTA INSTALACION PUEDE CAUSAR GRAVES DANOS
SEGUIR TODAS LAS INSTRUCCIONES DE INSTALACION
1° - Este manual de instrucciones esta exclusivamente dirigido a personal
especializado que conozca los criterios de construccion y de los dispositivos de
proteccion contra accidentes con cancelas, puertas y portales motorizados (atenerse a
las normas y a las leyes vigentes).

2° - El instalador tendra que dar al utilizador final un manual de instrucciones de acuerdo
con la EN 12635.

3° - El instalador antes de proceder con la instalacion tiene que hacer un analisis de
los riesgos del cierre automatizado final y la puesta en seguridad de los puntos
identificados como peligrosos (siguiendo las normas EN 12453).

4° - El instalador antes de instalar el motor de desplazamiento tiene que controlar que la
cancela esté en buenas condiciones mecanicas y que se abra y se cierre en forma
adecuada.

5° - El instalador tendra que instalar el organo para el desenganche manual a una altura
inferior a 1,8 m.

6° - El instalador tendra que quitar eventuales impedimentos para el movimiento motorizado
de la cancela (gj. pistillos, cerraduras, cerrojos, etc.).

- El instalador tendra que colocar de modo permanente rotulos que adviertan de la
posibildad de aplastamiento, en un punto bastante visible o en las cercanias de
eventuales mandos fijos.

8° - El cablaje de los varios componentes eléctricos externos al operador (por ejemplo
fotocélulas, los intermitentes, etc) tiene que ser efectuado segun la EN 60204-1.

9° - El eventual montaje de un panel de mandos para la gestion del movimiento manual
tiene que ser efectuado posicionando el panel en modo de que quien lo accione no
se encuentre en una posicion peligrosa; ademas se tiene que hacer en modo que sea
minimo el riesgo de accionamiento accidental de los pulsadores.
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10° - Tener los mandos del automatismo (panel de mandos, mando a distancia, etc.) lejos
del alcance de los nifios. El 6rgano de maniobra (un interruptor cerrado manualmente)
tiene que estar en una posicion visible desde la parte de maniobra, pero lejana de
las piezas en movimiento. Tiene que ser instalado en una altura min. de 1,5 metros.

11° - Esta unidad puede ser utilizado por nifios de 8 afios 0 mas y las personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o falta de experiencia y
conocimientos que hayan recibido supervision o instrucciones relativas al uso de
‘equipo de manera segura y comprender los riesgos que implica.

12° - Los nifios no deben jugar con el aparato.

13° - Limpieza y mantenimiento de usuarios no tiene que ser hecho por los nifos sin
supervision.

14° - No permita que los nifios jueguen con los controles fijos. Mantenga los controles
remotos alejados de los ninos.

15% - Los mecanismos de mando fijos tienen que ser instalados de manera visible.

16° - Antes de ejecutar cualquier operacion de instalacion, ajuste o mantenimiento del
sistema, quitar la corriente accionando el respectivo interruptor magnetotérmico
conectado antes del mismo.

17° - Al final de la instalacion, el instalador tendra que asegurarse de que las partes de la
puerta no estorben calles o aceras publicas.

LA EMPRESA RIB NO SE RESPONSABILIZA por eventuales danos provocados por la
falta de respeto de las normas de seguridad, durante la instalacion y de las leyes
actualmente vigentes.

ESPANOL

RAEE - Informacion para los usuarios

El simbolo del contenedor tachado, cuando se indica en el aparato o en el envase, indica que el
producto, al final de su vida util, se debe recoger separado de los demas residuos. Al final del
uso, el usuario debera encargarse de llevar el producto a un centro de recogida diferenciada
adecuado o devolverselo al vendedor con ocasion de la compra de un nuevo producto. En las
tiendas con una superficie de venta de al menos 400 m2, es posible entregar gratuitamente,
sin obligacion de compra, los productos que se deben eliminar con unas dimensiones inferiores
a 25 cm. La recogida diferenciada adecuada para proceder posteriormente al reciclaje,
al tratamiento y a la eliminacion del aparato de manera compatible con el medio ambiente
contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud y favorece la
reutilizacion y/o el reciclaje de los materiales de los que se compone el aparato.

La eliminacion de los materiales se debe realizar respetando las normas vigentes.
No desechar su equipo descartado, las pilas o las baterias usadas con los residuos
domeésticos. Usted tiene la responsabilidad de desechar todos sus residuos de equipos
eléctricos o electronicos, entregandolos a un punto de recogida dedicado al reciclaje
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JU[L1-N __Alirnentaciér_l_ZSO Vac 50/60 Hz (120 V 60 Hz a pedido) J7 | COM A+ | Comun de los contactos / Positivo 24 Vdc
J2 @ Intermitente (méx. 40W) LIMIT SWITCH | Contactos de los finales de carrera que paran el motor
U Conexion comdn del motor J8 | PROBE Conector para conectar la sonda del calentador (codigo
V-w Conexion inversores y condensador del motor | ACGA4665)
J3 | R-AUX Contacto de relé auxiliar (NA) Max 700 W J9 | ENCODER Conector para la conexién del codificador (solo para K
SIGNAL Indicador luminoso de cancela abierta (24Vdc 3W max) 1 PLUS)
COM A+ Comn de los contactos / Positivo 24 Vdc ot [ "
4 | A+ COM | Positivo 24 Vdc / Comiln de los contactos ﬂ; ﬁ ::+ | CC;H'”B"‘“ :e zf!-‘-’ta igﬁ*
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| AsTEST 24Vdc para alimentacion autotest fotocélulas SoiEEOUDEE O 0N s
J5 | COM A+ Comun de los contactos / Positivo 24 Vde i -
E'iul 0 Coma cto de dlr.a d'o a UHFEFOJ{NN T J15 | RADIO | Conector para modulo radio ACGBOG9
PED = oy e m————rr J16 | RADIO | Conector para radio receptor RIB con alimentacion de 24Vdc
START Contacto para impulsos individuales (NA) 17 jg; 5 : :no_t_gpgq_ga_d o 433 Mz =
CLOSE Contacto para impulsos de cierre (NA) ok - ' = Il L pa;a B p:ngTaZ' Inl 5 = z
; rimmer de reglamento del tiempo de esperada antes de
___|FEN { Coicio pere W deoe o spuim (1N | tener del clerre automético (por defecto NO HABILITADO y
J6 | COM A+ | Comdn de los c 24 Vdc | LED DL11 APAGADO)
STOP | Contacto para impulsos de stop (NC) LOW SP | Trimmer de reglamento de la velocidad lenta
PHOT 1 | Contacto de las fotocélulas 1 {NC) TORQUE | Trimmer de reglamento de la fuerza
PHOT 2 | Contacto de las fotocelulas 2 (NC) |F1 | T5A | Fusible para la proteccion del motor
EDGE 1 | Gontacto banda de seguridad 1 (NC)
EDGE 2 | Contacto banda de seguridad 2 (NC)
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B - AJUSTES

DIP1 CONTROL DE MANTENIMIENTO (ON) (PAGINA 46)

DIP2 PROGRAMACION DE LOS TIEMPOS (ON) (PUNTO C)

DIP 2-1 PROGRAMACION DE LOS TIEMPOS DE APERTURA PEATONAL (DIP 2 ON
seguido por DIP 1 ON) (PUNTO D)

DIP 1-2 MEMORIZACION/CANCELACION CODIGOS DE RADIO PARA MANDO DE
APERTURA TOTAL (DIP 1 ON seguido de DIP 2 ON) (PUNTO E)

DIP 1-3 MEMORIZACION/CANCELACION CODIGOS DE RADIO PARA MANDO DE
APERTURA PEATONAL (DIP 1 ON seguido de DIP 3 ON) (PUNTO F)

DIP 1-2-3 MEMORIZACION/CANCELACION DE LOS CODIGOS DE RADIO PARA MANDO

DE RELE R-AUX (SOLO MODELO CRX) (PUNTO H)

MICROINTERRUPTORES DE GESTION

DIP 4 Fotocélulas siempre activas (OFF) - Fotocélulas activas solo en cierre (ON)

DIP 5 Preintermitencia (ON) - Intermitencia normal (OFF)

DIP 6 Mando impulso individual START y RADIO - paso paso (ON) - automatico (OFF)

DIP 7 Habilitacion TEST monitorizacion fotocélula (ON- activado).

DIP 8 Gestion del codificador (activado - activado)

DIP 9 Desaceleracion (ON - activado)

DIP 10  Freno electronico (ON - activado)

NOTA: para los motores FAST (excepto SUPER 3600 FAST) el freno esta siempre activo

DIP 11 Arranque gradual (ON - activado)

DIP 12  Habilitar el sistema de radio SUN/MOON (ON) - SUN-PRO (OFF)

DIP 13  Gestion del los contactores (ON - activado) NOTA: Incluso si esta habilitado, los DIP
8-9-10-11 estan excluidos de su operacion

DIP 14 DIP 15 DIP 16 MOTOR TIPO
OFF OFF OFF K800 - K800 PLUS
ON OFF ON K800 FAST
ON OFF OFF K1400 - K1400 PLUS
OFF ON OFF K2200 - K2200 PLUS
ON ON OFF SUPER 2200
OFF OFF ON SUPER 2200 FAST

TRIMMER TORQUE - Regulador de la fuerza

La regulacion de la fuerza se realiza rotando el Trimmer TORQUE, el cual sirve para variar la
tension de salida hacia las cabezas del motor (girando en sentido horario aumenta la fuerza
del motor).

Dicha fuerza se incluye automaticamente pasados 3 segundos desde el inicio de cada
maniobra.

Esto sirve para dar el maximo estado inicial de arranque al motor en el momento de partida.
NOTA: SI EL TIMMER SE REGULA LUEGO DE HABER EJECUTADO EL PROCEDIMIENTO
DE PROGRAMACION, ES POSIBLE QUE LA MEDIDA DE INICIO DE DESACELERACION
SUFRA VARIACIONES (DE MAS 0 DE MENOS RESPECTO A LA ANTERIOR), POR LO
TANTO SI SE EJECUTA UNA NUEVA REGULACION DEL TRIMMER, SE SUGIERE VOLVER

A REALIZAR LA PROGRAMACION DE LOS TIEMPOS. i :
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TRIMMER LOW SP - Regulador de la velocidad lenta en acercamiento

La regulacion de la velocidad lenta se realiza actuando sobre el Timmer LOW SP mediante
el cual se modifica la tension de salida a los extremos del/ de los motor/es (girandolo en
sentido horario se aumenta la velocidad). La regulacion se realiza para determinar la correcta
velocidad de final de apertura y final de cierre, en base a la estructura de la cancela, o en
presencia de rozamientos leves, que podrian comprometer el correcto funcionamiento del
sistema.

TRIMMER TCA - Regulador del tiempo de espera cierre automatico total o peatonal
De fabrica, NO HABILITADO y LED DL11 APAGADO

(trimmer girado completamente en sentido antihorario)

Con este trimmer es posible realizar la regulacion del tiempo de espera antes de que se
produzca el cierre automatico total o peatonal. Se obtiene solo con la puerta completamente
abierta (total) o parcialmente abierta (peatonal) y el led DL11 encendido (con trimmer girado
en sentido horario para habilitar la funcion).

El tiempo de pausa (para puerta totalmente abierta) se puede ajustar de un minimo de 2
segundos a un maximo de 2 minutos.

El tiempo de pausa (para puerta abierta con control peatonal) se puede ajustar de un minimo
de 2 segundos a un maximo de 30 segundos.

Ej .: con el trimmer TCA de media carrera, tendra una pausa de 1 minuto después de la
apertura total y 15 segundos de pausa después de la apertura peatonal antes de tener el
cierre automatico de la puerta.

De fabrica, este relé se configura como luz de cortesia (max. 700 W - 3 A - 230 Vca) para
operar 3 minutos en cada comando, con renovacion de tiempo en cada comando.

Puede activar el contacto R-AUX por control remoto realizando el procedimiento de
memorizacion descrito en el punto G.

FRENO ELECTRONICO (activacion recomendada)

Al alcanzar la apertura o el cierre total, si el DIP 10 esta en posicion ON se activara una
frenada para evitar la inercia que, en caso de impactar contra los seguros mecanicos,
danaria el engranaje.

FRENO ELECTRONICO (CON MOTORES FAST SIEMPRE ACTIVO)

Si DIP 10 esta en posicion ON, se encuentra activo el freno HARD.

Si SIP 10 esta en posicion OFF, se encuentra activo el freno SOFT.

Al alcanzar la apertura o el cierre total se activara una frenada para evitar la inercia que, en
caso de impactar contra los seguros mecanicos, danaria el engranaje.
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ARRANQUE GRADUAL

Si DIP 11 esta en posicion ON, en cada arranque se habilita un movimiento gradual que
dura 1 segundo.

Si el Encoder o la costa detectan un obstaculo, esta funcion permanece inactiva.

SENALIZACIONES LED

DL1 PROG programacion activada (rojo)
DL2 cancela en apertura (verde)
DL3 cancela en cierre (rojo)
DL4 Final de carrera de apertura LSO (rojo)
DL5 Final de carrera de cierre LSC (rojo)
DL6 mando de parada STOP (NC) (rojo)
DL7 contacto fotocelulas PHOTO 1 (NC) (rojo)
DL8 contacto fotocélulas PHOTO 2 (NC) (rojo)
DLS contacto banda de seguridad EDGE 1 (NC) (rojo)
DL10 contacto banda de seguridad EDGE 2 (NC) (rojo)
DL11 TCA - tiempo de cierre automatico activado (rojo)
DL12 programacion codigos de radio (bicolor)
DL13 L1 administrado por APP (azul)
DL14 senalizacion estado de decodificador (verde)
DL15 Mando PROG y RADIO en MOLEX (NA) (verde)
B..O. Mando reloj (NA) (verde)
PED. Mando de apertura peatonal (NA) (verde)
START Mando de impulso unico (NA) (verde)
CLOSE Mando de cierre (NA) (verde)
OPEN Mando de apertura (NA) (verde)
PROBE

Sonda de registro de temperatura ambiente del motor por calentamiento del mismo en
climas particularmente frios, hasta -30° C (conectar a conector J8) cod. ACG4665.

C - PROGRAMACION DE LOS TIEMPOS

N.B.: Durante la programacion, las funciones de seguridad Coast, Photocells, Stop
button y deteccion de impacto estan activas y su nivel de rendimiento es pl
“b” segun EN13849-1. su intervencion detiene la programacion (el led DL1 del
destello permanece iluminado constantemente).

N.B:. Si las entradas de parada, PHOT 1, PHOT 2, EDGE 1 y EDGE 2 no estan
conectados, realice puente entre COM A +/STOP/PHOT 1/PHOT 2/EDGE 1/EDGE
2 antes de continuar con la programacion. N.B.: En este caso, se ignoraran los
botones Coast, Photocells y Stop de seguridad.

N.B.: El punto de desaceleracion de arranque se determina automaticamente en la fase de
programacion de tiempo y se activan 50 = 60 cm antes de alcanzar el interruptor de
limite de apertura o cierre.

N.B.: PARA REPETIR LA PROGRAMACION, REPOSICION DE LA PUERTA A 20 CM
DEL INTERRUPTOR DE LIMITE DE CIERRE Y SIGA LOS PROCEDIMIENTOS A
CONTINUACION.

- PROGRAMACION sin codificador (DEDICADA A LOS MOTORES K800 - K1400 - K2200
- SUPER 2200 - SUPER 3600 - SUPER 3600 FAST) N.B: EL DIP 8 debe estar en OFF !!.

- PROGRAMACION CON codificador (DEDICADA A LOS MOTORES PLUS K800 - K800
RAPIDO - PLUS K1400 - K2200 PLUS) N.B:. EL DIP 8 debe estar en ON !!

1 - N.B.: POSICIONE LA PUERTA A CERCA DE 20 CM DEL INTERRUPTOR DE LIMITE

DE CIERRE.
2 - Configure el DIP 2 en ON == El LED DL1 parpadeara brevemente.
3 - Presione el boton PROG o START o OPEN o el boton del control remoto dedicado a
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la apertura total (si se programé previamente). La puerta comenzara una serie de
movimientos. NO PASE AL FRENTE DE LAS FOTOCELULAS MIENTRAS LA PUERTA ESTA
EN MOVIMIENTO. La programacion termina cuando la puerta esta cerrada y el LED DL1
esta apagado.

4 - AL FINAL DE LA PROGRAMACION, PONER EL DIP 2 EN OFF.

- PROGRAMACION SIN ENCODER (DEDICADO AL MOTOR SUPER 2200 FAST)

Nota: el punto de desaceleracion de arranque lo determina el instalador durante la
programacion de tiempo y se activan 50 + 60 cm antes de llegar al final de carrera
de apertura o cierre.

1 - N.B.: POSICIONE LA PUERTA A CERCA DE 20 CM DEL INTERRUPTOR DE LIMITE

DE CIERRE.

2 - Configure el DIP 2 en ON => EI LED DL1 parpadeara brevemente.

3 - Presione el boton PROG o START o OPEN o el boton del control remoto dedicado a
la apertura total (si se programé previamente) => la puerta comenzara una serie de
movimientos. NO PASE AL FRENTE DE LAS FOTOCELULAS MIENTRAS LA PUERTA SE
MUEVE.

4 - A 50 = 60 cm antes de alcanzar el interruptor de limite de apertura, presione el boton
PROG para determinar el punto de inicio a baja velocidad. La programacion termina
cuando la puerta esta cerrada y el LED DL1 esta apagado.

5 - AL FINAL DE LA PROGRAMACION, PONER EL DIP 2 EN OFF.

D - PROGRAMACION DE LOS TIEMPOS DE APERTURA PEATONAL

Con la puerta cerrada y el final de carrera de cierre activado (obligatorio).

1 - Primero configure el DIP 2 en ON (el LED DL1 parpadea rapidamente) y después
el DIP1 en ON (el LED DL1 parpadee lentamente).

2 - Presione el boton PED. peatonal o el boton del control remoto dedicado a la apertura
peatonal (si se programé previamente) => La puerta se abre.

3 - Presione el boton peatonal para detener la carrera (definiendo asi la apertura de la
puerta).

4 - Presione el boton peatonal para comenzar a cerrar.

5 - Cuando se alcanza el interruptor de limite de cierre, poner DIP1 y 2 en OFF.

Durante la programacion, los dispositivos de seguridad estan activos y su intervencion

detiene la programacion (el LED parpadea permanentemente encendido y el buzzer suena

durante 10 segundos). (=], BRI pRE

Para repetir la programacion, pone el DIP1 y el 2 en OFF, cierre la puerta y repita el £%: ,'___:.' . :

procedimiento descrito anteriormente. o
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F - PROGRAMACION DE LOS CODIGOS DE RADIO APERTURA TOTAL (1000

CODIGOS MAXIMO) - con Médulo Radio ACG8069
ATENCION: antes de guardar los controles remotos, use DIP 12 para seleccionar qué
controles remotos usar:
DIP 12 OFF: los controles remotos del codigo variable SUN-PRO se pueden memorizar:
SUN-PRO 2CH de 2 canales- teclas rojas y LED blanco cod. ACG6210
SUN-PRO 4CH de 4 canales - teclas rojas y LED blanco cod. ACG6214
SUN-PROX 2CH de 2 canales - teclas rojas y LED amarillo cod. ACG6220
SUN-PROX 4CH de 4 canales: teclas rojas y bacalao amarillo cod. ACG6224

DIP 12 ON (predeterminado): Puede almacenar los controles remotos con el codigo fijo

SUN y MOON:

SUN 2CH de 2 canales - teclas azules y LED blanco cod. ACG6052

SUN 4CH de 4 canales - teclas azules y LED blanco cod. ACG6054

SUN CLONE 2CH de 2 canales - teclas azules y LED amarillo cod. ACG6056

SUN CLONE 4CH de 4 canales - teclas azules y LED amarillo cod. ACG6058

MOON 2CH de 2 canales - teclas negras y LED amarillo cod. ACG6081

MOON 4CH de 4 canales - teclas negras y LED amarillo cod. ACG6082

ATENCION: no es posible memorizar al mismo tiempo controles remotos con cédigo fijo y

controles remotos con codigo variable.

La programacion puede llevarse a cabo tnicamente con la cancela detenida.

1 - Coloque el DIP 1 en posicion ON y, sucesivamente, el DIP2 en ON. El led DL12 parpadea
rojo durante 10 segundos.

2 - Dentro de los 10 segundos presione la tecla del mando a distancia (normalmente el canal
A). Si el mando a distancia se memoriza correctamente, el led DL12 emite un parpadeo
verde y un tono de BUZZER confirma la memorizacion correcta. Los 10 segundos del
tiempo de programacion de los codigos se renuevan automaticamente para poder
memorizar el mando a distancia sucesivo.

3 - Para terminar la programacion deje transcurrir 10 segundos o0 presione por un instante
el pulsador PROG. El led DL12 deja de parpadear.

4 - Vuelva a colocar el DIP 1 en OFF y el DIP2 en OFF

5 - Final del procedimiento.
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PROCEDIMIENTO CANCELACION DE TODOS LOS CODIGOS DE RADIO DEDICADOS A LA

APERTURA TOTAL

La cancelacion puede llevarse a cabo Unicamente con la cancela detenida.

1 - Coloque el DIP 1 en ON y, sucesivamente, el DIP2 en ON

2 - El led DL12 parpadea rojo durante 10 segundos.

3 - Dentro de los 10 segundos presione y mantenga presionado el pulsador PROG durante
5 segundos. La cancelacion de la memoria se sefala mediante dos intermitencias verde
del led DL12 y dos tonos de BUZZER. El led DL12 parpadea rojo durante 10 segundos
y es posible introducir nuevos codigos siguiendo los procedimientos arriba descritos.

4 - Vuelva a colocar el DIP 1 en OFF y el DIP2 en OFF

5 - Final del procedimiento.

SENALIZACION DE MEMORIA SATURADA POR LOS CODIGOS DE RADIO DEDICADOS A

LA APERTURA TOTAL

La sefializacion se puede obtener unicamente con la cancela detenida.

1 - Coloque el DIP 1 en posicion ON vy, sucesivamente, el DIP2 en ON

2 - El led DL12 parpadea verde 6 veces indicando la condicion de memoria saturada (1000
codigos presentes). Sucesivamente, el led DL12 parpadea rojo durante 10 segundos,
permitiendo una posible cancelacion de todos los codigos.

3 - Vuelva a colocar el DIP 1 en OFF y el DIP2 en OFF

4 - Final del procedimiento.

G - PROGRAMACION DE LOS CODIGOS DE RADIO DE APERTURA PEATONAL

(1000 CODIGOS MAXIMO) - con Médulo Radio ACG8069

La programacion puede llevarse a cabo unicamente con la cancela detenida.

1 - Coloque el DIP1 en ON vy, sucesivamente, el DIP3 en ON. El led DL12 parpadea verde
durante 10 segundos.

2 - Presione la tecla del mando a distancia (normalmente el canal B) dentro de los 10
segundos programados. Si el mando a distancia se memoriza correctamente, el led
DL12 emite un parpadeo rojo y un tono de BUZZER confirma la memorizacion correcta.
El tiempo de 10 segundos de programacion de los codigos se renueva automaticamente
para poder memorizar el mando a distancia sucesivo.

3 - Para terminar la programacion deje transcurrir 10 segundos o presione por un instante
el pulsador PROG. El led DL12 de programacion deja de parpadear

4 - Vuelva a colocar el DIP 1 en posicion OFF y el DIP3 en OFF

5 - Final del procedimiento. L Zia
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PROCEDIMIENTO DE CANCELACION DE TODOS LOS CODIGOS DE RADIO DEDICADOS A

LA APERTURA PEATONAL

La cancelacion puede llevarse a cabo tnicamente con la cancela detenida.

1 - Colocar el DIP 1 en ON vy, sucesivamente, el DIP3 en ON. El led DL12 parpadea rojo
durante 10 segundos.

2 - Dentro de los 10 segundos presione y mantenga presionado el pulsador PROG durante
5 segundos. La cancelacion de la memoria se senala mediante dos intermitencias verde
del led DL12 y dos tonos de BUZZER.

3 - El led DL12 de programacion permanece activo y dentro de los 10 segundos es posible
introducir nuevos codigos siguiendo los procedimientos arriba descritos.

4 - Vuelva a colocar el DIP 1 en OFF y el DIP3 en OFF

5 - Final del procedimiento.

SENALIZACION DE MEMORIA SATURADA CODIGOS DE RADIO DEDICADOS A LA

APERTURA PEATONAL

La senalizacion se puede obtener tUnicamente con la cancela detenida.

1 - Coloque el DIP 1 en ON y, sucesivamente, el DIP3 en ON

2 - El led verde DL10 parpadea 6 veces indicando la condicion de memoria saturada (1000
codigos presentes). Sucesivamente, el led DL12 permanece activo por 10 segundos,
permitiendo una posible cancelacion de todos los codigos.

4 - Vuelva a colocar el DIP 1 en posicion OFF y el DIP3 en OFF

5 - Final del procedimiento.

H - PROGRAMACION DE LOS CODIGOS DE RADIO PARA RELE R-AUX
(1000 CODIGOS MAXIMO) - con Modulo Radio ACG8069

* La gestion del control remoto solo se puede activar con la aplicacion RIB GATE.

R-AUX normalmente funciona como una luz de cortesia durante 3 minutos.

A través de la aplicacion RIB GATE es posible configurar la operacion de este relé

como se desee.

La programacion puede llevarse a cabo Unicamente con la cancela detenida.

1 - Cologue el DIPT en ON, DIP 2 en ON vy, sucesivamente, el DIP3 en ON. El led DL12
parpadea naranja durante 10 segundos.

2 - Presione la tecla del mando a distancia (normalmente el canal C) dentro de los 10

MEMBER i 1 Ay
(W (220) 288-1552 i portonesautomaticos@adsver.com.mx . ; . :[D[ s :

portonesautomaticos@prodigy.net.mx ~ RESDENCIAL  COMERCIAL  INDUSTRIAL International Door Associaticr

(229) 927-5107, 167-8080, 167-8007, 151-7529, ADS] WWW. adsver com.mx




AUTOMATIC
‘A0 DOOR
Mg AUTOMATISMI PER CANCELLI SPECIALISTS
AUTOMATIC ENTRY SYSTEMS

Puertas & Portones Automaticos, S.A. de C.V.

»TARJETA ELECTRONICA PARA OPERADOR CORREDIZO USO INTENSIVO
TECNOLOGIA INVERTER MARCA RIB MOD.L1 CODIGO AC08082.

segundos programados. Si el mando a distancia se memoriza correctamente, el led DL12
emite un parpadeo verde y un tono de BUZZER confirma la memorizacion correcta. El
tiempo de 10 segundos de programacion de los codigos se renueva automaticamente
con el led DL12 que parpadea naranja durante 10 segundos para poder memorizar el
mando a distancia sucesivo.

3 - Para terminar la programacion deje transcurrir 10 segundos o presione por un instante
el pulsador PROG. El led DL12 deja de parpadear.

4 - Vuelva a colocar el DIP 1, 2y 3 en OFF

5 - Final del procedimiento.

PROCEDIMIENTO DE CANCELACION DE TODOS LOS CODIGOS DE RADIO DEDICADOS

AL RELE R-AUX

La cancelacion puede llevarse a cabo Unicamente con la cancela detenida.

1 - Colocar el DIP 1 en ON, DIP 2 en ON vy, sucesivamente, el DIP3 en ON. El led DL12
parpadea naranja durante 10 segundos.

2 - Dentro de los 10 segundos presione y mantenga presionado el pulsador PROG durante
5 segundos. La cancelacion de la memoria se sefnala mediante dos intermitencias verde
del led DL12 y dos tonos de BUZZER.

3 - El led DL12 parpadea naranja y durante 10 segundos es posible introducir nuevos
codigos siguiendo los procedimientos arriba descritos.

4 - Vuelva a colocar el DIP 1, 2y 3 en OFF

5 - Final del procedimiento.

SENALIZACION DE MEMORIA SATURADA CODIGOS DE RADIO DEDICADOS AL RELE

R-AUX

La senalizacion se puede obtener unicamente con la cancela detenida.

1 - Coloque el DIP 1 en ON, DIP 2 en ON vy, sucesivamente, el DIP3 en ON

2 - El led DL12 parpadea naranja 6 veces indicando la condicion de memoria saturada (1000
codigos presentes). Sucesivamente, el led DL12 permanece activo por 10 segundos,
permitiendo una posible cancelacion de todos los codigos.

4 - Vuelva a colocar el DIP 1, 2y 3 en OFF

5 - Final del procedimiento.

FUNCIONAMIENTO ACCESORIOS DE MANDO

PULSADOR DE MANDO PASO-PASO (COM A+/START)

Si DIP 6 en ON => Ejecute un mando ciclico de 6rdenes abre-stop-cierra-stop-abre etc.

Si DIP 6 en OFF => Ejecute la apertura con cancela cerrada. Si se acciona durante el
movimento de apertura, no tiene efecto. Si se acciona con la cancela
abierta, la cierra y, si se acciona durante el cierre, la vuelve a abrir.

PULSADOR DE APERTURA (COM A+/OPEN)
Con la cancela detenida, el pulsador ordena el mando de apertura. Si se lo acciona durante

el cierre, vuelve a abrir la cancela. . b - ey
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PULSADOR B.I.0. DE APERTURA CON RELOJ

La Funcion Reloj es util durante las horas pico, cuando el trafico vehicular es lento (por
ej. entrada/salida de trabajadores, emergencias en zonas residenciales o zonas de
aparcamientos y, temporalmente, por mudanzas).

Conectando un interruptor y/o un reloj de tipo diario/semanal (en el lugar o en paralelo
al pulsador de apertura N.O. “COM A+/B.1.O.") es posible abrir y mantener abierta la
automatizacion hasta que el interruptor es presionado o el reloj permanece activo.

Con la automatizacion abierta se inhiben todos los mandos.

Liberando el interruptor, o cuando expira la hora configurada, se obtendra el cierre inmediato
de la automatizacion.

PULSADOR DE CIERRE (COM A+/CLOSE)
Con la cancela detenida, ordena el movimiento de cierre.

MANDO A DISTANCIA

SiDIP 6 en ON => Ejecute un mando ciclico de drdenes abre-stop-cierra-stop-abre etc.

Si DIP 6 en OFF => Ejecute la apertura con cancela cerrada. Si se acciona durante el
movimento de apertura, no tiene efecto. Si se acciona con la cancela
abierta, la cierra y, si se acciona durante el cierre, la vuelve a abrir.

PULSADOR DE APERTURA PEATONAL (COM A+/PED.)

Mando dedicado a una apertura parcial y a su cierre.

Durante la apertura, la pausa o el cierre peatonal, es posible ordenar la apertura desde
cualquier mando conectado a la tarjeta B2 24V.

Mediante el DIP6 es posible elegir la modalidad de funcionamiento del pulsador de mando
peatonal.

SiDIP 6 en ON => Ejecute un mando ciclico de ordenes abre-stop-cierra-stop-abre etc.

Si DIP 6 en OFF => Ejecute la apertura con cancela cerrada. Si se acciona durante el
movimento de apertura, no tiene efecto. Si se acciona con la cancela
abierta, la cierra y, si se acciona durante el cierre, la vuelve a abrir.

FUNCIONAMIENTO DE LOS ACCESORIOS DE SEGURIDAD

ENCODER DE SEGURIDAD (SET PLUS ACG5460)

Tiene la tarea de actuar como dispositivo de seguridad tanto en la fase de apertura

como en la de cierre, con inversion del movimiento en caso de impacto.

El funcionamiento del motor con Encoder esta habilitado por el DIP 8 (ON).

En caso de que el Encoder no funcione (falta de tension, cables desconectados, disco roto o

defectuoso) la cancela no se mueve.

Después de que el Encoder interviene al abrir o cerrar, la puerta se detiene y luego se invierte

durante 1 segundo, ingresando la alarma.

Nota: LED DL14 senales que parpadean el correcto funcionamiento del codificador durante
el movimiento de la puerta.
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ALARMA ENCODER

El estado de alarma se advierte gracias al intermitente que permanece activo
durante 1 minuto y por el BUZZER con 5 tonos cada 5 sequndos durante 1 minuto.
Durante o después del minuto de alarma, es posible reestablecer el funcionamiento de la
cancela presionando cualquier pulsador de mando.

FOTOCELULA (COM A+/PHOT 1, COM A+/PHOT 2)

NOTA: el transito delante de las fotocélulas esta senalado por un tono de buzzeer

DIP 4 OFF => Con la cancela cerrada, si se interpone un obstaculo delante del rayo
de las fotocélulas, la cancela no abre. Durante el funcionamiento las
fotocélulas intervienen tanto en apertura (restableciendo el movimiento de
apertura solo después de que las fotocélulas se liberan), como en cierre
(restableciendo el movimiento inverso solo después de que las fotocélulas
se liberan).

DIP 4 ON => Con la cancela cerrada, si se interpone un obstaculo delante del rayo de las
fotocélulas y se ordena la apertura, la cancela se abre (durante la apertura
las fotocélulas no intervendran). Las fotocélulas intervendran solo en fase
de cierre (con restablecimiento del movimiento inverso despues de un
segundo aln cuando las mismas estén ocupadas).

ATTENCION: Si el Led del receptor queda encendido, es posible que sea debito a

interferencias en la red de alimentacion. 24Vd

Aconsejamos conectar eléctricamente en tierra las ; =

columnas o las columnas de soporte a los contactos A-  Mors.

para proteger las fotocelulas contas las interferencias. A- _ 4

Poner atencion a no causar cortos circuitos cuando las

polaridades de alimentacion estan invertidas!

.]]

MONITORIZACION FOTOCELULAS (A+TEST/A-)

Conecte el transmisor de la fotocélula a A+ TEST/A- y coloque el DIP 7 en ON.,

La monitorizacion consiste en una prueba funcional de la fotocélula, realizada antes de cada
maniobra.

La maniobra se autoriza solo si la/s fotocélula/s han superado la prueba funcional.
ATENCION: LA MONITORIZACION DE LAS ENTRADAS FOTOCELULAS (PHOT 1/PHOT 2)
PUEDE SER HABILITADA CON EL DIP 7 EN ON, O DESHABILITADA CON EL DIP 7 EN OFF.
ADVERTENCIA: Si la funcion AUTOTEST esta activada y solo se conecta una
fotocélula, se debe hacer un puente entre los terminales PHOT 1 y PHOT 2. Si el
puente no se ejecuta, la autoprueba falla y la puerta no se movera.
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ALARMA DE AUTOTEST FOTOCELULAS (DIP 7 ON)

En cada comando, si la monitorizacion de la fotocélula dio resultado negativo, se activa una
alarma por el BUZZER que emite 4 tonos cada 5 segundos. En esta condicion, la puerta
permanece estacionaria.

Solo reparando la fotocelula y presionando uno de los mandos habilitados es posible
restablecer el normal funcionamiento.

EDGE (Banda de seguridad) (COM A+/EDGE 1, COM A+/EDGE 2)

Durante el cierre, si EDGE 1 esta ocupado, invierte el movimiento en apertura. Si el banda
de seguridad permanece presionado, no permite la cerradura.

Durante la apertura, si EDGE 2 esta ocupado, invierte el movimiento en cierre. Si el banda
de seguridad permanece presionado, no permite la apertura.

Si no estan utilizados, puentee los bornes COM A+/EDGE 1/EDGE 2.

ALARMA Banda de seguridad

La luz intermitente y el BUZZER se activan con 2 tonos cada 5 segundos durante un minuto.

PULSADOR DE STOP (COM A+/STOP)

Durante cualquier operacion el pulsador de STOP ejecuta la detencion de la cancela.
Si se presiona con la cancela totalmente abierta (o parcialmente utilizando el mando
peatonal) se excluye temporalmente el cierre automatico (si esta habilitado mediante el
trimmer TCA y el led DL11 encendido). Por consiguiente, es necesario dar una nueva orden
para volverla a cerrar.

En el ciclo sucesivo, la funcion de cierre automatico es reactivada (si habilitada mediante
trimmer TCA y led DL11 encendido)

FUNCIONAMIENTO A HOMBRE PRESENTE (con mando mantenido presionado) EN

CASO DE AVERIAS DE LOS DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD

Si la banda de seguridad esta estropeada o se queda apretado por mas de 5 segundos, o,

si la fotocelula se estropea o se queda empenada por mas de 60 segundos, los comandos

OPEN, CLOSE, START vy el PED, funcionaran solo con mando mantenido presionado.

El signal de activacion de este funcionamiento sera indicado por el LED DL1 de programacion

que relampaguea.

El comando radio y el cierre automatico seran excludidos porque estas formas de

funcionamientos no son permitidas por las normas.

Una vez que los accesorios de seguridad seran reparados o vuelven a funcionar

corectamente, despues de 1 segundo, el comando radio y el cierre automatico pondran

funcionar como programado.

Nota 1: durante el funcionamiento a hombre presente, en caso de averias con las perfiles
sensibles (o fotocelulas) las fotocelulas (o perfiles sensibles) trabajo mediante la
interrupcién de la operacion en curso.

Nota 2: El pulsador de stop no es considerado una seguridad que se puede bypasar en este
funcionamiento, y por lo tanto, si viene apretrado o se rompe, no permite algun
movimiento del porton.

La maniobra con mando mantenido presionado es exclusivamente una maniobra de

emergencia y por lo tanto, se debe utilizar por un tiempo muy corto y con la seguridad

visiva sobre el movimiento del sistema. No apenas posible, se debera que reparar los
accesorios de seguridad por un corecto funcionamiento.
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ALARMAS VISUALES Y ACUSTICAS

INTERMITENTE
Nota: Este panel electrénico puede alimentar SOLO INTERMITENTES CON CIRCUITO
INTERMITENTE (ACG7059) con lamparas de 40W maximo.

FUNCION PRE-INTERMITENCIA
DIP5 - OFF => el motor y el intermitente arrancan contemporaneamente.
DIP5 - ON => el intermitente arranca 3 sequndos antes que el motor.

BUZZER
Tiene la tarea de senalar la intervencion de la seguridad, las anomalias y la memorizacion y
cancelacion de los codigos de radio.

SIGNAL - INDICADOR DE CANCELA ABIERTA (COM A+/SIGNAL-)

Cumple la funcion de sefializar los estados de cancela abierta, parcialmente abierta o no del

todo cerrada. Se apaga solo cuando la cancela esta completamente cerrada.

Durante la apertura parpadea lentamente.

Cuando la puerta esta estacionaria o abierta, esta permanentemente encendida.

Durante el cierre, parpadea rapidamente.

NOTA: Max. 3 W. Si se excede con las lamparas, la logica del cuadro electronico
resultara comprometida con posible bloqueo de las operaciones.

FUNCIONAMIENTO POST BLACK-0UT

Cuando se produce el black-out el estado de la cancela queda guardado en la memoria,
Cuando vuelve la tension de red, se debe presionar el pulsador de apertura (START, OPEN
0 RADIO). La cancela se abrira.

Dejar que la cancela se cierre sola mediante el cierre automatico u ordenando el cierre. Esta
operacion permitira que la cancela se realinee.

Durante esta fase los dispositivos de seguridad permanecen activos.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

- Rango de temperatura -10 + +55°C

- Humedad < 95% sin condensacion
- Tension de alimentacion 230 0 120V~ +10%

- Frecuencia 50/60 Hz

- Absorcion maxima tarjeta 30 mA

- Microinterruptor de red 100ms

- Potencia méaxima indicador luminoso de cancela abierta 3 W (equivalente a 1
bombilla de 3W o 5 led con
resistencia en serie de 2,2 kQ))

- Carga maxima salida intermitente 40W con carga resistiva
- Corriente disponible para fotocélulas y accesorios 400mA 24Vdc
- Corriente disponible sobre conector de radio 200mA 12Vdc

CARACTERISTICAS TECNICAS DE RADIO (modelo L1-CRX)

- Frecuencia de recepcion 433,92MHz
- Impedancia 52 ohm

- Sensibilidad >1 pv

- Controll de retroaccion PLL

- Codigos memorizables 1000

- Todos las entradas deben ser utilizadas como contactos limpios porque la alimentacion es
generada internamente (tension segura) hacia la tarjeta y esta dispuesta para garantizar el
doble aislamiento o el aislamiento reforzado respecto de las partes con tension peligrosa.

- Los circuitos externos que eventualmente se conecten a las salidas del cuadro electronico
deben realizarse de modo tal que garanticen el doble aislamiento o aislamiento reforzado
respecto de las partes con tension peligrosa.

- Todas las entradas son gestionadas por un circuito integrado programado que ejecuta un
autocontrol, en cada puesta en marcha.

CHEQUE DE MANTENIMIENTO

N.B.: Durante este control, las funciones de seguridad Costa, fotocélulas, boton de

parada y deteccion de impacto NO estan activas.

1 - Configure el DIP 1 en ON => El LED DL1 comienza a parpadear.

2 - Mantenga presionado el boton PROG (el comando esta presente, abrir-detener-cerrar-
detener-abrir-etc ...) => La puerta comienza a alta velocidad y luego disminuye hasta
que se alcanza el limite.

3 - Al final, coloque el DIP 1 nuevamente en la posicion OFF. EI LED DL1 se apaga, indicando
la salida del control.

Si el motor no funciona durante esta comprobacion, verifique las conexiones y su 1- B e

condensador. t

Si el motor funciona correctamente, verifique los dispositivos de seguridad.
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

Después de haber efectuado todas las conexiones siguiendo atentamente el esquema vy

haber posicionado el porton en posicion intermedia, verifique el correcto encendido de los

led rojos DL6, DL7, DL8, DL9 y DL10.

En caso de falta de encendido de los led, siempre con el porton en posicion intermedia,

verifique lo que sigue y sustituya eventuales componentes averiados.

DL6 apagado  Mando de Stop averiado (en caso de que el Stop no esta

conectado, realice un puente entre COM A+ y STOP)

DL7 o DL8 apagado  Fotocelulas averiadas (En caso que las fotocélulas no estan

conectadas, realice el puente entre COM A+ y PHOTO 1/PHOTO 2)

DL9 o DL10 apagado Bandas de seguridad averiados (En caso que las bandas de

seguridad no estan conectadas, realice el puente entre COM A+ y EDGE 1/EDGE 2)

LED DL13 (AZUL) encendido Algunas funciones estan habilitadas a través de un teléfono
inteligente, luego verifique el estado de la tarjeta a traves delo
SMARTPHONE ya que el estado de los DIP/TRIMMER puede
no ser cierto.

En el cuadro hay fusibles reajustables que intervienen en caso de cortocircuito que
interrumpa la salida que se les asigna.

En el caso de que se detecte una falla, se recomienda desconectar todos los
conectores extraibles e insertarlos uno a la vez para identificar mas facilmente
la causa de la falla.
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TABLA SINOPTICA DE LAS ALARMAS VISUALES Y ACUSTICAS
SENALIZACIONES EN FASE DE PROGRAMACION

EVENTO ESTADO DE BUZZER ESTADO DE L'INTERMITENTE ESTADO LED DL1
Dip 1 ON (modo persona presente) Apagado Apagado Parpadea 250 ms on-off
0 hien averia de un seguro {(modo funciona siempre)
Dip 2 ON (programacion carrera total) Apagado Apagado Parpadea 500 ms on-off
Dip 2 = 1 ON {programacion carrera peatonal) Apagado | Apagado Parpadea 500 ms on-off
Procedimiento de programacion interrumpido por la intervencion | Tono de 10 segundos con pausa de 2 Apagado Encedido fijo
de una sequridad segundos.
EVENTO ESTADO DE BUZZER ESTADO DE L'INTERMITENTE ESTADO LED DL12
Ningun cédigo de radio insertado Apagado | Apagado Parpadea alternativamente de rojo/verde
Dip 1 = 2 programacidn codigos radio por apertura total Apagado Apagado Parpadea rojo por 10 segundos
Dip 1 = 3 programacion cadigos radio por apertura peatonal Apagado Apagado Parpadea verde por 10 segundos
Dip 1>2=3 programacion codigos radio por R-AUX Apagado Apagado Parpadea naranja por 10 segundos
Programacion correcta codigos de radio por apertura total y 1 Tono Apagado Se enciende de verde una vez
R-AUX |
Programacion correcta codigos de radio por apertura peatonal 1 Tono Apagado Se enciende de rojo una vez
Codigo radio no presente en memoria Apagado Apagado Flash rojo
Memaria saturada por cédigos de radio (1000 codigos Apagado Apagado Realiza 6 parpadeos verdes
memarizados) |
Anulacion codigos radio de apertura fotal, peatonal y R-AUX 2 Tonos Apagado Realiza 2 parpadeos verdes
SENALIZACIONES DURANTE EL FUNCIONAMIENTO
EVENTO ESTADO DE BUZZER ESTADO DE L'INTERMITENTE ESTADO LED Y SALIDA DE SENAL
Interrutor de parada presionado Apagado Apagado Led DL6 se apaga
Intervencion de fotocélula 1 Tono Apagado Led DL7-8 se apaga
Intervencion de banda de seguridad 2 Tonos Apagado Led DL9-10 se apaga
Averia en un seguro 0 seguro comprometido por un tiempo Apagado Apagado Led DL1 parpadea 250 ms on-off
prolongado
Alarma de banda de seguridad 2 Tonos cada 5 segundos por 1 minuto Activo por 1 minuto Ningun led unido
(Se renueva dando un manda)
Alarma de autoprueba fotocélulas fallida 4 Tonos cada 5 segundos por 1 minuto Apagado Ningun led unido
(Se renueva dando un mando)
Alarma de Encoder 5 Tonos cada 5 segundos por 1 minuto Activo por 1 minuto Led DL14 apagado
(Se renueva dando un mando)
Bloque funcional realizado por smartphone Apagado Apagado Led DL12 encendido fijo con color verde.
Los ciclos establecidos han sido alcanzados 6 Tonos cada 5 segundos Apagado No led emparejados
(Se renueva dando un manda)
Ahorro de energia activado por smartphone Apagado Apagado El led azul parpadea una vez cada 5 segundos
La alarma de autoaprendizaje falla Tono continuo durante 10 segundos Apagado Mo led emparejados

con pausa de 2 segundos.
No activo cuande DIP 2 en OFF
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DEFECTO SOLUCION

Después de haber efectuada varias conexiones y haber dado tension, todos  En el cuadro hay fusibles reajustables que intervienen en caso de cortocircuito que interrumpa
los led estan apagados. la salida que se les asigna.
En el caso de que se detecte una falla, se recomienda desconectar todos los conectores
extraibles e insertarlos uno a la vez para identificar mas facilmente la causa de la falla.
Verifique la integridad de los fusibles F1. En caso de fusible interrumpido use solo de valor adecuado
F1 = T 5A FUSIBLE DE PROTECCION DE MOTORES

El motor abre y cierra, pero no tiene fuerza y se mueve lentamente, Verifique regulacion trimmers TORQUE y LOW-SPEED.

El porton ejecuta la apertura, pero no cierra después del tiempo configurado. = Aseglrese de que el trimmer TCA esté habilitado con el led DL6 encendido.
Pulsador OPEN siempre activo, sustituya el pulsador OPEN
Autotest de la fotocélula fallido == verifique las conexiones entre el cuadro electronico v las fotocélulas.

El portdn no abre y no cierra accionando los pulsadores START, RADIO, OPEN = Contacto borde de seguridad averiado. Contacto fotocélulas averiado con DIP 4 OFF == Arregle o sustituya
y CLOSE. el correspondiente contacto.
Autotest de |a fotocélula fallido == verifique las conexiones entre el cuadro electronico y las fotocélulas.

Mator con Enceder habilitado (DIP 7 en ON). El porton abre y cierra solo por | Verifiqgue conexion del Encoder y eventualmente sustittyalo.
tramos cortos.

Accionando el pulsador START, OPEN o CLOSE el porton no ejecuta ningun  Impulso START, OPEN o CLOSE siempre habilitado. Controle y sustituya eventuales pulsadores o micro-
maovimiento. interruptores del selectar.

La fase de desaceleracion no se ejecuta. Asegurese que el DIP 9 este en posicion ON (desaceleracion habilitada).
Realice el aprendizaje de los tiempos mediante el proceso con DIP 2,
Verifique regulacion trimmer LOW SPEED.
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OPCIONALES - rara ias conexiones y datos técnicos de los accesorios, consultar los manuales respectivos.

TELEMANDO SUN MODULO RADIO 433MHz

o\

SUN 2CH 00d. ACGBO52 SUN 4CH c6d. ACGBO054 cod. ACGBOBS
SUN CLONE 2CH  cdd. ACGB056 SUN CLONE 4CH  cod. ACGE058
SUN-PRO2CH  cod. ACGE210 SUN-PRO4CH  cod. ACGE214
SUN-PROX2CH  cdd. ACGG220 SUN-PROX4CH  cod. ACG6224
PROBE
P ACG5460 SET PLUS

)R para detectar

&\ / 15 maniobras
Sonda relevacion temperatura ambiente motor para calefaccion del mismo en climas
particularmente frios, hasta -30°C (conector al J8). cod. ACG4665

APP8050 Tarjeta APP
para administrar la unidad de

control a través de Bluetooth 4.2 APP8054 Tarjeta APP+

para administrar la unidad de
control a través de Bluetooth 4.2

APP+
para administrar el panel de - W

E MM APPBOGG Modulo RJ4S para
-‘. W Tarjeta APP+
— ! Sl Para administrar el panel de

A APP80GD Mddulo de reloj para (LAN) i
! Tarjeta APP+ by -
para administrar el panel de : ™
- control como control de acceso L] .S
f MEMBER ‘a1 =
5 ) £ 5 :
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